Méu (Form) NA9
Kém theo Thong tu sé 70/2026/TT-BCA

Anh - photo ngay 25 thang 5 nam 2026
4cm x 6cm
See(gg’tes TO KHAI PE NGHI CAP, CAP LAI GIAY MIEN THI THUC (1)

APPLICATION FORM FOR ISSUANCE/REISSUANCE
OF A VISA EXEMPTION CERTIFICATE

1. Ho t€n (Chil 1N N0@): oo
Full name (in capital letters)
2. Gi6i tinh: Nam U Nt U 3. Sinh ngay......thang......nam....................
Sex Male Female Date of birth (Day, Month, Year)
AL INOT SINNL oottt ettt ettt ettt ettt r s s
Place of birth
5. Qué)c tich géc: .............................................. 6. Quéc tich hién nay (3): .....ccooovvvvviivcnnnnns
Nationality at birth Current nationality
7. Ho chiéu/gidy tO 6 gid tri di 1ai qUOC t& SO: wvvvvvvvvveeeeeceeessseeseeeeeeeeeeseveeeeoee e
Passport or International Travel Document number
CO qUAN CAP: oo c6 gid tri dén ngay: ........ oo, oo,
Issuing authority: Expiry date (Day, Month, Year)
8. NEHE NENIEP: ooovvevvvveveeeeecc e eesesseeseoee s s
Occupation
9. DPia chi cu trd, noi lam viéc hi€n nay ¢ NUGC NZOAL: ...
Current residential, business address abroad:
SO AN tNOAV/EIMAIL: wvvvvoevveeoeeeeee oo eesessess e s s e s sses e eeess e esess e eeseesesesseeees

Telephone number/Email.
10. Pia chi cu tra ¢ Viét Nam trude khi xuat canh dinh cu & nude ngoai (néu co)
Previous residential address in Viet Nam before residing abroad (if any)
11. Dia chi 11En hé ta1 VICt NAIM ..o
Contact address in Viet Nam
SO GIEN thOAL: ....vvivieieicicccccccecee e
Telephone number 7 )
12. Tré em dudi 14 tuoi di cung ho chiéu (ho tén, gidi tinh, ngay thang nam sinh)
Accompanying child(ren) (under 14 years old) included in the applicant’s passport (full
name, sex, date of birth (Day, Month, Year)).

13. Gidy to ching minh thudc d6i tuong duoc cip gidy mién thi thuc (4)
Supporting documents to prove the eligibility for a Visa Exemption Certificate

To1 xin cam doan nhitng ndi dung trén 1a ding su that.
| declare to the best of my knowledge that all the above particulars are correct.

Lam tai: ................ ngay ........ thang ....... ndm ............
Done at date (Day, Month, Year)

Ngudi dé nghi

The applicant

(ky, ghi 13 ho tén)

Signature and full name



Ghi chd/Notes:

(1) Mbi nguoi khai 1 ban, kém ho chiéu/gidy to c6 gid tri di lai quc té; nop truc tiép tai co quan dai dién Viét Nam ¢ nudc ngoai
hoac tai Cuc Quan ly Xuét nhap canh.

Submit in person one completed application form enclosed with passport or International Travel Document at the Vietnamese Diplomatic Mission or at the
Immigration Department. _

(2) Kém 02 anh méi chup, ¢& 4cm x 6¢cm, phong nén tring, mit nhin thing, khong doi mii, khong deo kinh, trang phuc lich su
(01 &nh dén vao to khai, 01 anh dé roi).

Enclose 02 recently taken photos in 4cm x 6¢m size, with white background, face looking straight, no hat, no glasses, polite clothes (one photo on
the form and the other separate). ) _ v

(3) Theo quy dinh ciia Ludt Qudc tich Viét Nam niam 2008 (stra doi, bd sung nam 2014, ndm 2025): “Trén lanh thd Viét Nam,
Nha nudc Cong hoa x& hoi chu nghia Viét Nam chi cong nhén qudc tich Viét Nam d6i véi cong dan Viét Nam ddng thoi cb qudc
tich nu6c ngoai trong quan hé véi co quan c6 thdm quyén cua Viét Nam, trir truong hop didu wéc qudc t& ma nudc Cong hoa xi
hoi chu nghia Viét Nam 1a thanh vién c6 quy dinh khac.”. Theo quy dinh cta Luat Xuét canh, nhép canh cua cong dan Viét Nam
nam 2019 (sta dbi, bd sung nam 2023, ndm 2025), céng dan Viét Nam c6 nghia vu: “Str dung gidy to xuét nhap canh do co quan
¢6 thdm quyén ciia Viét Nam cp dé xuét canh, nhap canh.”.

According to the provisions of Law on Vietnamese Nationality 2008 (amended and supplemented in 2014 and 2025) “Within the territory of
Vietnam, the State of the Socialist Republic of Vietnam only recognizes Vietnamese nationality for Vietnamese citizens who also hold foreign
nationality in relation to the competent authorities of Vietnam, except in cases where international treaties to which the Socialist Republic of
Vietnam is a party provide otherwise.”. According to the provisions of Law on entry and exit of Vietnamese citizens 2019 (amended and
supplemented in 2023 and 2025), Vietnamese citizens have obligations: “Use entry and exit documents issued by competent agencies of Vietnam
to make entry and exit.”.

(4) Kém ban sao mét trong céc gidy to: Gidy khai sinh, Gidy dang ky két hon, HO chiéu Viét Nam hét gi tri, Gidy chimg minh nhan
dan, Can cudc, Can cude cong dan, SO ho khau hodc cac gidy to khac theo quy dinh ciia phap lut Viét Nam.

Enclose one certified copy of one of the following documents: Birth Certificate, Marriage Certificate, expired Vietnamese Passport, Identity card, Citizen
identity card, Family Registration Booklet or other documents as stipulated by the Vietnamese Law.



